ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixHapoAHOro rymaHiTapHoro yHiBepcutety. Cep.: ®inonoris. 2016 Ne 24 Tom 2

VK 378.016:811.111°25

Cniuxa A. I,
Kanouoam nedaeo2iuHux HAyK, 00UeHm
Kagheopl 2epMaHCHKOL Ma €108 SHCbKOT (hl101021]

Jlorbacvioeo depacasrozo nedaco2iuio2o yrigepcumenty

OBOJIOJITHHA YMIHHAMMU [TEPEKJIATLY
JIIHT'BOKPATHOZHABYOI IHIIIOMOBHOI JIEKCUKY
CTYJIEHTAMU MOBHUX CIIELIAJIbBHOCTE

AHoTamisi. Y CTarTi po3mIsSIHYTO BAXKJIMBICTh i aKTyallb-
HICTb OBOJIOJIHHS CTyACHTaMH, MalHOyTHIMH BUUTENISIMH aHTI-
JiiichKol, HIMEIbKOI MOB yMiHHSAMH IepeKiagy KpaiHO3HaB-
YHX TEKCTIiB, a/IEKBaTHOTO PO3YMiHHS JIHIBOKpaiHO3HABUOI
nexcuku. OcoONUBY yBary 3BepHEHO Ha JIesIKi ClIOCOOM CeMaH-
Tu3auii Ta GyHKUIOHAIBHO-CTUIICTUYHOIO aHaji3y i nepekia-
1y 06e3eKBIBAJICHTHOT aHIIO— | HIMEIIBKOMOBHOT KpaTHO3HABYOT
nekcuky. HaBeneHo neski npukiaim.

Ku1o40Bi ci10Ba: nepekia, JiHIBOKpaiHO3HABYA JIEKCHKA,
0e3eKBiBaJICHTHUI BOKAOYIISIp, ICTOPHYHHI €KCKYPC, CEMaHTH-
3allisi, Bi3yaJlbHE CIPUHHSITTSI.

B ymoBax po3impeHHs HAWIOK HE3aJeKHOW Aepk(paBoo
MIKHAPOTHUX KOHTAKTIB Ta ii MOMITHKO-eKOHOMIYHOI iHTETparii
y CBITOBY CHIiIHOTY HEOOXiIHOW MepeayMoBOI s Tpode-
CIHHOTO PO3BUTKY OCOOMCTOCTI BYMTENS 1HO3EMHOI MOBH, 30-
KpeMa HIMEIbKoi, aHTTifChKOi MOB, € OBOJNOMIHHSA MaiOyTHIMH
BUATENSAMI YMIHHAMH TIEpeKiIajy KpaiHo3HABYMX TEKCTIB, ajiek-
BATHOTO PO3YMiHHA JiHrBOKpaiHO3HaBUOi Nekchkd. [loHATTH
«IepeKIagy po3rIAaeTbes 0ararbMa BUCHUMU-TIHIBICTAMU K
OJIMH 13 HAMOLTBII CYTTEBUX 3aCO0IB CIITKYBAHHS MIXK JTHOIbMH.
Tax, Ha rymKy ykpaincekux Buenux T.P. Kusk, A.M. Haymenxko,
O.J. Oryii, «...mepexnag — 1e, Hacammepen, MiKTEKCTOBHH,
IHTEPIHTBATLHUH, IHTEPKYIBTYPHHUE MPOIEC, OCKUIBKH MikK
BHXIJJHAM TEKCTOM Ta TEKCTOM NEpeKiajy iCHYIOTh KyIbTYPHO,
iCTOpHYHO, MEHTATBHO 00YMOBIEHI Bapiamii» [2, c. 15]

JlinrBoKpaiHO3HABYMH ACTIEKT Yy HABYAHHI 1HO3EMHOI MOBH
€ OJIHUM i3 BOXIIMBUX HAMPSAMIB HASBHOT KOHIEMIIT MiIrOTOBKH
BUMTENS B3araii i BUUTENs iHO3eMHOI MOBH 30KpeMa. [Ho3eMHa
MOBa BUCTYTIA€ SIK JUKEPENO KYIbTYPH BiMOBITHOTO Hapoxy. Ye-
pe3 iHO3eMHY MOBY CIEIIaliCT M€ MOXKIIMBICTh 3HAHOMUTHCS 3
KYIBTYpOI0 Kpainu, {i Tpaauuiamu, icTopieto, cydacHicTio. «Ye-
pe3 iH03eMHY MOBY CTBOPIOEThCS €(hDEeKTHBHA OCHOBA JITA MiKHA-
POZIHOTO Ta MIKKYJIBTYPHOTO B3aEMOPO3YMiHHS [3, ¢. 3]

[HTEHCHBHUI PO3BUTOK IHTErpallifHNX MPOIECIB BUKINKAE
HEOOXIHICTh, aKTYaNbHICTh GOPMYBaHHA y MAHOYTHIX BUNTENIB
1HO3eMHUX MOB YMiHb TepeKIaiy JTiHIBOKpaiHO3HABYOI JeKcH-
KA TiJ Yac YMTAHHS {HIIOMOBHOI KPaiHO3HABYOI NiTEpaTypH.
BuBYEHHIO 11OTO AKTYaJbHOTO MUTAHHS MPHUCBSYEHO Oarato
HAYKOBUX JOCTIKEHb BITUM3HSHHX Ta 3apyOlKHUX BUCHHX,
JIHTBICTIB, METOAUCTIB, 10 AKUX MH BigHocumo C.1O. Hikomae-
By, O.b. Tapromonsckoro, B.I'. Koctomaposa, E.M. Bepemarina,
M. Byram, R. Spack, R. Stolze ta 6araro inmux. ¥ HaykoBux
JOCIIDKEHHAX [IUX BYCHUX BiIMIYA€ThCS, 1O PO3BUTOK MOBHHUX
0COOTHBOCTEH HEPO3PUBHO TOB’S3AHMH 3 KUTTAM JIOIIHH, CY-
CIIITBCTBA, 3 PIBHEM PO3BUTKY HAyKH, TEXHIKH, KyIbTYpH.

[3 1boro BHMIKMBAE, MO afEKBATHA y4acTh y KOMYHIKawil 3
HOCIEM MOBH HEMOXJTHBA 0€3 3HAHB €KCTpa- Ta IHTPANiHTBIiC-
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THYHOT iH(opMaii kpaiHo3HaBuOro Xapakrepy. Henoctarns mo-
iHbOPMOBAHICTE 3 MPHBOLY TPOOIEM CYYacHOTO JKUTTS JPYToi
KpalH{ BUKIMKAE TPYIHONII CIINKYBaHHS MK ToIpMu. Tomy
BKJIIOUEHHS KpaiHO3HABYOTO ACTEKTY B MpOLEC HABYAHHS 1 BH-
KJIa/IaHHs 1HO3eMHOI MOBM IIOSICHIOETBCS 3POCTAIOYOI0 MOTpe-
0010 MOTMMONEHHS 1 MOCTIHHOTO TMOMOBHEHHS JiHIBOKPaiHO3-
HABYOTO BOKAOYNAPY, OCKINBKM BiH CTAHOBUTH OCHOBY COIIIO-,
ETHONOTIYHAX, KYJBTYPONIOTTYHNX 3HAHb i BMiHb. Ha OCHOBI
PO3LIMPEHHS BOKAOYISAPY TAKOTO POAY Y CTY/ACHTIB BUPOOIAETH-
s moTpeda CaMOCTIHO YIOCKOHATIOBATH MOBHE, CTITICTHIHE
0hOpMJICHHS {HIIOMOBHHX BHCIIOBIIOBAHb 3 METOH peaizalii
TPUHIATY KOMYHIKaTHBHOCTI.

MeTolo cTaTTi € PO3MIAA OKPEeMHX BHAIB IiHIBOKPAiHO3-
HaBY0i poOOTH y MPOLECi HABYAHHS CTYICHTIB 1HO3eMHOI MOBH,
30KpeMa aHTIiHChKOi, HIMEIbKOT MOB, a came: BU3HAYEHHS (opM
BBEICHHA KpaiHo3HaBuoi iHopmaLii, OKpeMux crocobiB QyHK-
IIOHATBHO-CTHITICTHYHOT Td CEMAHTHIHOI OpraHizamii Oe3eKsi-
BAJICHTHOI JIEKCHKH JIIHTBOKPAaiHO3HABYOTO 3MICTy Ta 0cO0MH-
BOCTI if epeKnany.

Croyatky BHECEMO pO3’ACHEHHS CTOCOBHO MOHATTS «Oe-
3eKBIBAJICHTHA JIEKCHKa». be3ekBiBaleHTHA JNEKCHKa OXOIIMIOE
NEKCHYHI OJMHMII (CIOBA Ta CTiiKi CIOBOCIONYYEHHS) OIHi€]
3 MOB, SIKI HE MaiOTh IOBHHX a00 YaCTKOBHX E€KBIBAIICHTIB Ce-
pej NEKCHYHAX OMHAUIIL APYroi MOBH. Pociiichkuil BUeHHH MO-
Bo3Hasenb JI.C. bapxynapoB BHOKpemImioe Taki Ipymu CIiB K
0e3eKBIBAJICHTHY JIEKCHKY: BIAaCHI Ha3BH, reorpadivyni HaspH,
Ha3BM Ta3€T, OpraHi3allii, Mo He MAKTh MOCTIHHAX BiAMOBIIHO-
cTeif B JNIEKCHKOHI Jpyroi MOBH; Tak 3BaHi peanii, T00TO clioBa,
AKI 03HAYAIOTh PI3HOTO POAY NMPEAMETH MarepianbHoi Ta ay-
XOBHOI KYIIBTYpPH, IO € NPUTAMAHHAMH TilbKH OTHOMY HapOJy.
BifcyTHicTh BiIMOBIHAX EKBIBANECHTIB O/HI€ET 3 MOB MOXeE OyTH
JOCATHYTO 3aBJSAKH KYJBTYPHO-ICTOPHIHOMY a0 COIiaTbHOMY
po3’scHeHHio [1, . 94].

JlinrBOKpaiHO3HABYMH Marepial OXOIUTIOE PI3HOMAHITHI
cepr KATTS CYCIINBCTBA, IMPOKE KOO TMOHATh. Mu % 3ymu-
HUMOCS Ha aHani3i BOKaOymspy, 1o cTocyeTbes cepu oCBiTH,
ICTOPMYHOTO Ta KyIBTYPHOTO KUTTS KpaiH, MOBH AKMX BHMBYA-
10ThCs. Y podti Jukepen A BiidOpy Takoro Matepiany CyKHTb
opurinanshuii kypHan «Deutschland», cratuctuunmii 10Biz-
nuk «Tatsachen iiber Deutschland», HapuampHMil TOCIOHHK
«Landeskundey, kuura-ansManax «Britainy Ta iHII HaBYambHI
Matepiamn. BimiOpanuit MaTepian momaeThes y BimeodimbMax,
CYIPOBOKYETBCS PI3HUMHU 3aC00aMHU — CXeMaMH, KapTaMH, 17110-
cTpauiamu, fiadirbMamu.

Sk moxasye mpakTHKa, (YHKI[IOHATbHO-CTHIICTHYHA Ta Ce-
MAHTHYHA 3aKPIIIEHICTb ACAKHX TPYIl JEKCHKH 32 BiNOBIIHA-
MH TaJTy3IMH eKOHOMIKH, HAYKH, TEXHIKH, OCBITH TIOBHHHA OyTH




ISSN 2409-1154 HaykoBuK BicHUK MixkHapoaHOro rymaHiTapHoro yHisepcuteTy. Cep.: ®inonorisi. 2016 Ne 24 tom 2

OKpEeMO BHJIIJICHA Y TIPOTIECi BUBYCHHS cITiB. L1e moB’13aH0 3 THM,
1110 KpaiHO3HABYMH MaTepial, SKUM HACHUEHI Li ramy3i, BKIoYae
B ce0c Oe3CKBIBAIICHTHY JIEKCHKY, CIIOBA, CJIOBOCIIONYYCHHS, SKi
HE MaioTh Bil]HOBiLIHI/IKiB Y COBHHKOBOMY CKITaJi piiHOl MOBH
3HATTS TaKUX pr)momua y po0OTi CTY/IEHTIB Haj JIlHFBOKpal-
HO3HABYMM ~MAaTepialoM pPEKOMEHJIOBAHO BHKOPHCTOBYBATH
(yHKITIOHATBHO-CTHITICTHYHY Ta CEMAHTHYHY OPTaHi3aIlii0 JeK-
CHYHHX OJIWHHIIb 1 HA 1[Il OCHOBI TIPOTIOHYBATH CTYIEHTAM CTH-
JICTHYHUH Ta CEMAHTHYHUH aHANi3 0e3€KBIBAICHTHOT JIEKCUKH.

Y pori oxHOTO 31 cMIOCO0iB ceMaHTH3aINl Ta QYHKIIOHAMb-
HO-CTHIICTHYHOTO aHami3y Oe3eKBIBAICHTHO! JNEKCHKM HAMH
BUKOPUCTOBYETHCS PO3TOPHYTHH KOMEHTAp, SKUH JIOTOMArae
PO3KPHTH JIesKi TIOHATTS KPaiHO3HABUOTO XapakTepy, o cToCy-
€ThCS CYCIINBHOTO KHUTTS KPaiH, MOBH SKHX BUBYAIOTHCSA. Buko-
pUCTOBYIOUM Takuii crioci6, Hanpuknax, Emergency Powers Act
KOMEHTYEThCS AK 3aKOH NP0 HaJ3BUUAHHNMI CTaH, KM, 11104H 3
1920 p., mae ypsny BemnkoOpuranii mpaBo oOMexyBaTi cBoOO-
I 1 TPOMAITHCBKI TpaBa HaceseHHs. CioBocmonyueHHsM take
over bid Ha3uBatoTh LiHy Ta CYNpOBiIHI yMOBH, fKi Tepeadaya-
I0ThCS Y pasi MpUAOAHHS KOHTPOMBHOTO MaKeTa akKmid. I3 muM
3ac000M CeMaHTH3aIlil OACHIOEThCS OHATTS  «das Bundesa
usbildungsférderungsgesetzy, sike TpammseThes CTYACHTaM i
qac podotu Hax temoro «Bildungswesen in Deutschland». Ta-
kuit 3akoH € B HimMeuunui. Bin 06yMoBITIOE BHaqy MO3HKA HA
MICAIIb 0C00aM, SKi HABYAKOTHCS Y BUILMX HABYANBHHIX 3aKITajax
1 0aThKH SKUX HE MOKYTh CILTAYYBATH 32 HABYAHHS. [licis 3aKiH-
YeHHS HABYAHHS 11 CYMa TIO3UKH BIPaXOBYEThCA 13 3ap0OITHOT
mnatyu cneniamicra. Sk 6aunMo, TIyMaueHHs Takoi JEKCUKH J0-
TIOBHIOETBCS OMUCaMH-KoMeHTapsMu. Ll ke criocoboM ceman-
TH3YKThCS HA3BU HAI[IOHAILHUX CBAT, TPAMIIIH.

[l 9ac po3KPHUTTS 3HAYEHHS Peajiif iCTOPHIHOTO 1 KYIBTyp-
HO-ETHIYHOTO XapaKTEPy, il Yac MOSCHEHHS JesSKUX MPHUCITiB’iB
1 PUKa30K BUKOPUCTOBYEThCS icTOpuuHui exckype. Tak, dpa-
3€0NOTIUHe CTOMyYeHHs Y HiMENbKiit MOBi «aus dem Stegreif»
— «IMTIPOBI30BaHOY, «0€3 TMiATOTOBKIY — CIIOYATKY 03HAYAIIO «HE
3na3sun 3 KoHs». «Sich aus dem Staube machen» — «yrexru»
(M yac puLAPCHKUX TYPHIPIB HA MO OO0 MiIHIMABCS BENMKHUIA
TV, 1 PUITAp, KW 3MSKABCS, MIT BTCKTH HETIOMITHO).

JlomaTkoM 710 iCTOPHYHOTO EKCKYPCY CeMaHTH3allii Oe3ekBi-
BaJICHTHOT JIEKCHKI MOXe OyTH CIIOCi0 eTHMONOTTYHOTO aHAIi3Y.
Tax, po3kpuBatoun 3nadeHns cinosa «Kurfiirsty, crymenram mo-
SICHIOETCS 3HAYCHHS Tepinol yacTury cnosa «Kury, sike moxo-
JuTh Bif miecnosa «kureny. Lle 1i€cI0BO Majio 3HAYCHHS «OOH-
patu». Jo kypdroperi y HiMeuuuHi Hamexanu CHodarky cim
KHS31B, SKAM HAaBaJ0Ch PABO 0OMPATH KOPOJIA.

CemanTH3aIlii i CTHIICTHYHIH OpraHi3allii 0araTb0xX OXUHHUIIb
0e3eKBIBaNEHTHOT JTIHIBOKPAiHO3HABYOT JIEKCHKN 3HAYHOK Mi-
POI0 JIOTIOMArae Bi3yalTbHUH CTIOCIO.

Haouse crpuitHsTTs cnpusie po3BUTKY MOTHBALIT Y TpoIIe-
ci BUKJIa[aHHs iHO3eMHOi MOBH. Y POJIi HAOYHOCTI, HAIPUKIAL,
mijf yac posrsay Temu «Bildungswesen in Deutschland» mox-
Ha BUKOPHCTOBYBATH CXEMYy CHCTEMH OCBITH 3a JOTIOMOTOI0 KO-
J0CKOIIa 1 MOACHUTH 3HaYeHHs cioBa «Gesamtschule» gk Bix-
HOCHO HOBUI THM 1Ko y HiMeuuuHi, ¢ HaBYAKOThCS JiTH 3
pi3HIME 3Mi0HOCTSME B OIHIN TIKOMI («3arambHa mKomay). Ta-
KAM K€ YMHOM MOXHA TOSCHUTH 3HAYCHHS CIOBOCIONYYCHHS
«comprehensive school in Great Britainy.

[pukmnaom BizyanbHOTo crocoy ceMaHTH3alii Oe3ekBiBa-
nenTHOI Jekcukn Moxe cryxuth Bupas «lollipop ladyy, mepe-

KJIaJ] IKOTO HisIK He 3BOJUTHCS JI0 TIEPEKIany OKPEMHUX OIUHHILb,
110 HOro CKIafarTh. Ase 300pakeHHs BYTHYHOTO MEpexpecTs
Ta KIHKH B OfA31 JOPOKHBOTO CITYKOOBIA 31 3HAKOM «Stop.
Children», stxwuit 3a hopmoto Haraaye JTbOASHHUK, MOJETIIYE PO-
3YMIHHS I[i€i CEeMaHTHIHO! OXMHHUIII.

[onibHi cemMaHTHYHI TIEpEHECEHHS 3HAYCHD MMijl Jac HaiiMe-
HYBAHHS Pi3HHX 00 €KTiB IHCHOCTI AyXke MONIMpEHe SBHIIE, a
PO3YMiHHS MOMIOHMX CEMAHTHYHUX OJMHUIL MOMJIUBE JHIIE
OTIOCEPEIKOBAHO, YePE3 Bi3yalbHe CIPUUHATTS CAMOTO 00’ €KTa.

Taxum 9nHOM, Y MOBaX MOCTIiHO 3’ABIAIOTHCA OLTBII eKc-
TIPECHBHI, BUPa3Hi CIOBA.

Pyx crnoBa Moxe 3a CIPUSTINBAX YMOB PUBECTH 0 PO3IIH-
PeHHS pazuyca qii cmoBa, To0TO 10 30UTBIMIEHHS YYHKI[IOHATB-
HO-CTUMICTHYHOT c(pepu HOTo perylspHOro BUKOPHCTAHHS, 10
301bIIEHHS 00CATY HOTO CEMAHTHKH, PO3BUTKY HOBHX 3HAUCHb
moficeMii 1 OMOHIMIi i HaBIMakW 10 3BYXKEHHA (YHKIIOHANb-
HO-CTUNICTHYHOTO BUKOPUCTAHHS, JI0 3BYKCHHS 3HAUCHHS, J0
BTPATH OKPEMHUX 3HAYCHD.

Omxe, y mpoleci BUKIAJaHHs 1HO3eMHOI MOBH SIK Ha CIie-
iaTbHAX (aKyIbTeTax, TaK i HA HECTIeNiaTbHUX CEMAHTH3AIlis
i (yHKIIOHANTBHO-CTHITICTHYHA OpTaHI3aIlisl 0e3eKBiBaNEHTHOI
JMEKCHKH JIHIBOKPATHO3HABYOTO CIPAMYBAHHS, 0COOMTUBOCTI i
Tepekay, afeKBaTHOr0 PO3YMiHHS CEMaHTHKH Takol TEKCHKH
TMOBHHHO OyTH HAYKOBO OOIPYHTOBAHO i MaTH PETYIAPHUI Xa-
pakrep. Jlns camoctiiiHoi poOOTH Hajl TAKOI JEKCHKOIO CTY/ICH-
TaM BapTO PCKOMEH/TYBATH KOPUCTYBATUCSA JTIHIBOKPATHO3HABYH-
MH, TIYMAYHUMH CIIOBHUKAMH, JOBIIHHKAMU 3 KPaiHO3HABCTBA.
BaxuBicTb 1 akTyanbHiCTh Hi€l npoOIeMu 3yMOBIIOIOTH HE00-
XIJHICTh TOJANBIIOTO JOCTIKEHHS 0COOMMBOCTEH TepeKmany
IHIIOMOBHOI TiHTBOKPATHO3HABYOT NIEKCHKH CTYJACHTAMH Ta BiJl-
Oopy WiKaBOTO s CTYICHTIB niHrBOKpa'l'Homanoro Marepiany
3 METOK0 (JOPMYBAHHS y HUX OCBITHBOT aBTOHOMII MiJi Yac mepe-
K14y KpaiHO3HaBUOT IHITOMOBHOT JTiTEPATYpH.
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Cnnuka A. I'. OB1agenne yMeHUsIMH NepeBoJa JIUHIBO-
CTPAHOBEIYECKO MHOSI3BIYHONH JIEKCMKHM CTYleHTaMHU
SI3BIKOBBIX CHeLHAJbHOCTeH

AnHoTtanusi. B cratee paccMarpuBaeTcsi BaXKHOCTh U
aKTyaJbHOCTh OBJAJCHUS CTYICHTaMH, OyIyIIMMH YUHUTe-
JSIMU QHIVIMICKOTO, HEMEILIKOTO SI3BIKOB YMEHHUSIMU IIEpPEBOAA
CTPaHOBEAYECKUX TEKCTOB, aJIEKBATHOTO MIOHUMAHUS JIMHIBO-
CTpaHOBem4YecKoi Jiekcuku. Oco0oe BHHMaHHWE YIIEJICHO Ha
HEKOTOpBIE CIOCOObI CEMaHTH3ALUUH U (DYHKIIMOHAIBEHO-CTH-
JMCTUYECKOTO aHaNIN3a U IePeBo/ia 0e39KBUBATIEHTHON aHITIO—
1 HEMEIKOS3bIUHOM cTpaHoBequeckoil nekcuku. [IpuBoasarcs
HEKOTOpBIE TPUMEPHI.

KnioueBble ci10Ba: TepeBOA, JMHIBOCTPAHOBEIYECKAs
JIeKCHKa, 0e33KBHBAJICHTHBIH BOKAOYISIP, HCTOPHUUECKHUN JKC-
KypcC, CEMaHTH3aIMs, BU3yalbHOE BOCIIPHATHE.
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Spichka A. Mastering the skills by the students of lan-
guage professions during the translation of linguo-country
studies foreign vocabulary

Summary. The importance and topicality of mastering
the skills in translation the linguo-country studies foreign
vocabulary by the students, future teachers of foreign lan-
guages is considered in the article. Special attention has
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been devoted to some ways of semantisation and function-
al-stylistic analysis, translation of nonequivalent English/
German country studies vocabulary. Some examples are
given.

Key words: translation, linguo-country studies vocabu-
lary, nonequivalent vocabulary, visional comprehension, his-
torical review.




